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DOCUMENTO DE ACOMPANHAMENTO DE TRANSITO/SEGURANCA («DATS»)

TITULO |

Modelo do Documento de Acompanhamento de Transito/Seguranca

«UNIAO EUROPEIA

TTPO DEDECLARACAD
1/3)

MRN

Identif ransporte apartida(7/7-7/8)

ICE(VT)

Identificacaoe nacionalidade domeiodetransporte activona fronteira( 7/ 14-7/15)

Formularios( /4] Decl_segur.

Inavronle«a(wa)

Localdecarga(5/21)

Codigosdo(s) pai s(es) darota (meiosde tpt) (5/19)

identificacaoe ransporte p fronteira(7/16-7/17) Adicdes(19) | Total volumes(6/18) Massa bruta (kg) (6/5)
[ aoprimeirolocal noterri (5/1) Numerode referéncia/ NRUR (2/4)
Mododetransporte Cod. paisdest] Localizagdodasmercadorias(5/23) Exemplar de devolucdo deve ser enviado a estancia:

Local de descarga (5/22) 2

es)darota(

(5/20) Cod._Primeiraest adua. e{c.M P.D.T.(44 C tipofor

Massabruta- Cont.transp. principal - (kg) (6/4)

DOCUMENTO DE ACOMPANHAMENTO DE TRANSITOISEGURANGA

Ns) id.contentor(es) (7/10) ol ansporte VISTODAS AUTORIDADES COMPETENTES (G)
act 7119)

Exportador (3/1-3/2) nNe

Destinat ario(3/9-3/10) LR

Declarante/representant e (3/18-3/19-3/20-3/ N°

Nedeidentif, rosinter: de abast eciment 0(3/37) De! icadal D tosp 21

Transportador (3/313/32) N

Vendedor (3/24-3/25) Ne Expedidor - Contratodetransporte principal (1 N°

Comprador (3/26-3/27) L3 Destinatario- Contratodetransporte principa N°
Transbordos Lugarepais: Lugarepals
7
@ Tdent.enac_donovemeiodetransporte: Ident. e nac.donovomeiodetransporte

Ctr (1) ident_novocontentor: cur (1) 1dent_novocontentor:

(1) Indicar 1se SIMou 0 se NAO. (1) Indicar 15e SIMou 0 se NAO.
VISTODAS Novosselos:Namero: marcas NovosselosNGmer o: marcas:
i Assinat Carimbo: Assinatura: Carimb:
e ssinatura arimbo: ssinatura: arimbo:
compe
TENTES(F)

D Dadosjaregistadosnosistema I:l Dadosjaregistadosnosistema

Titular doregime de transit o(3/22-3/23) N° ESTANCIA DEPARTIDA(C)
Estancias
de
passagem
previstas

(epaises)(5/7)

Garantia

naovalidapara (8/2-8/3-8/4)

Estanciaaduaneirade destino(e pais) (5/6)

CONTROLOPELA ESTANCIA ADUANEIRA DEPARTIDA (D)
Resultado:
Selosapost os(7/18):Numero:

marcas:

Prazo(datalimite):

Exemplar de devolugioenviado

apésregistocomo

‘CONTROLOPELA ES TANCIA ADUANEBRA DEDES TINO(1)

Datade chegada

Controlodosselos: em
Observacdes: Ne

Assinatura:

Carimbo:».
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TITULO I
Notas e dados do Documento de Acompanhamento de Transito/Seguranca

A sigla «PCA» («plano de continuidade das atividades») utilizada no presente capitulo refere-se
as situac6es em que é aplicavel o procedimento de contingéncia definido no Regulamento de
Execucgdo (UE) 2015/2447, adotado nos termos do artigo 8.°, n.° 1, alinea a), do Cédigo e des-
crito no anexo 72-04 do mesmo regulamento. O Documento de Acompanhamento de Transi-
to/Segurancga contém dados validos para toda a declaracéao.

A informacédo contida no Documento de Acompanhamento de Transito/Seguranca deve ser ba-
seada em dados derivados da declaracdo de transito; se necessario, essa informagdo deve ser
alterada pelo titular do regime de transito e/ou verificada pela estancia aduaneira de partida.

Para além das disposi¢fes das notas do anexo B, devem ser impressos 0s seguintes dados:
(1)Casa «MRN»

O MRN deve ser impresso na primeira pagina e em todas as listas de adi¢cbes exceto se es-
tes formularios forem utilizados no contexto do PCA, caso em que ndo é atribuido MRN.

O «MRN» é também impresso sob a forma de cédigo de barras utilizando o conjunto de ca-
racteres «B» da norma «codigo 128».

(2)Casa «Decl. Seg.»:

Indicar o cddigo S se o Documento de Acompanhamento de Transito/Seguranga contiver
igualmente informacé@o de seguranca. Se este documento ndo contiver informacédo de segu-
ranca, a casa deve ser deixada em branco.

(3) Casa «Formularios» (1/4):

Primeira subcasa: nimero de série da folha impressa,

Segunda subcasa: numero total das folhas impressas (incluindo as listas de adi¢des)
(4)Casa «Numero de referéncia/NRUR» (2/4):

Indicar NRL e/ou NRUR

NRL — Numero de Referéncia Local, tal como definido no anexo B.

NRUR — NUmero de Referéncia Unico de Remessa, tal como referido no anexo B, titulo II,
E.D. 2/4 «<NUmero de referéncia/NRUR».

(5)No espaco situado sob a casa «Numero de referéncia/NRUR>» (2/4):

Nome e endereco da estancia aduaneira a qual deve ser remetido o exemplar de devolucdo
do Documento de Acompanhamento de Transito/Seguranca.

(6) Casa «Ind.circ.esp.» (1/7):
Inserir indicador de circunstancia especifica
(7) Casa «Estancia de partida» (C):
— Numero de referéncia da estancia de partida,
— Data de aceitacédo da declaracdo de transito,
— Nome e nimero da autorizagdo do expedidor autorizado (se for caso disso).
(8)Casa «Controlo pela estancia de partida» (D):

— o resultado do controlo,
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— Os selos apostos ou a indicagdo «- -» que identifica a «Dispensa — 99201»,
— A mencéo «ltinerario obrigatério», sempre que adequado.

O Documento de Acompanhamento de Transito/Seguranca ndo pode ser objeto de quaisquer
alteracdes, aditamentos ou supressdes, salvo disposicdo em contrario do presente regula-
mento.

(9) Formalidades durante o percurso

E aplicavel o seguinte procedimento enquanto o NSTI ndo permitir que as autoridades aduanei-
ras registem as informacfes diretamente no sistema.

Entre 0 momento em que as mercadorias deixam a esténcia de partida e o momento em que
chegam a estancia de destino, pode suceder que devam ser acrescentadas certas mengdes no
Documento de Acompanhamento de Transito/Seguranca que as acompanha. Estas mencdes,
relativas a operacdo de transporte, devem ser inscritas nesse exemplar pelo transportador res-
ponsavel pelo meio de transporte no qual as mercadorias sao carregadas, a medida que se vao
desenrolando as operagdes. Essas mencgdes podem ser inscritas a mao, de forma legivel. Nes-
se caso, devem ser inscritas a tinta e em caracteres mailsculos de imprensa.

O transportador s6 pode proceder ao transbordo apés ter obtido autorizacdo das autoridades
aduaneiras do pais onde o transbordo se deve realizar.

Quando consideram que a operacao de transito da Unido pode prosseguir normalmente, e apés
terem tomado as medidas eventualmente necessarias, as autoridades aduaneiras visam os Do-
cumentos de Acompanhamento de Transito/Seguranca.

As autoridades aduaneiras da estancia de passagem ou da estancia de destino, consoante o
caso, tém a obrigacao de integrar no sistema os dados acrescentados ao Documento de Acom-
panhamento de Transito/Seguranca. Os dados também podem ser introduzidos pelo destinatario
autorizado.

Estas mencg8es referem-se as seguintes casas:
— transbordo: utilizar a casa «Transbordos» (7/1)
Casa «Transbordos» (7/1)

O transportador deve preencher as trés primeiras linhas desta casa quando, durante a operagéo
em causa, as mercadorias em questédo forem transbordadas de um meio de transporte para ou-
tro ou de um contentor para outro.

Contudo, quando as mercadorias sédo transportadas em contentores destinados a ser encami-
nhados por veiculos rodoviarios, as autoridades aduaneiras podem autorizar o titular do regime
de trAnsito a ndo preencher a casa ldentidade do meio de transporte & partida (7/7) e a casa
Nacionalidade do meio de transporte a partida (7/8), sempre que a situacdo logistica no ponto
de partida possa impedir que a identificacéo e a nacionalidade do meio de transporte sejam for-
necidas no momento da emisséo da declaragéo de transito e se as autoridades aduaneiras pu-
derem garantir que as informagfes necessarias relativas a estes meios de transporte serdo pos-
teriormente inscritas na casa n.° 7/1.4

— Outros incidentes: utilizar a casa «Outros incidentes durante o transporte» (7/19).
Casa «Outros incidentes durante o transporte» (7/19)
Casa a preencher em conformidade com as obrigacdes existentes em matéria de transito.

Além disso, quando as mercadorias tiverem sido carregadas num semirreboque e o veiculo tra-
tor mudar no decurso do transporte (sem que haja manipulac¢édo ou transbordo das mercadorias),

4 Redac&o dada pela retificagdo efectuada pelo Regulamento 2018/1063
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indicar nesta casa o niumero de matricula e a nacionalidade do novo veiculo trator. Em tal caso,
nao é necessario o visto das autoridades aduaneiras competentes.
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